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KONINKRIJK BELGIE

ADVIES 42.227/1

VAN DE AFDELING WETGEVING
VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling wetgeving, eerste kamer, op 31 januari 2007
door de Minister van Economie verzocht hem, binnen een termijn van dertig dagen,
verlengd tot 23 maart 2007, van advies te dienen over een ontwerp van koninklijk besluit
"tot wijziging van het wetboek van vennootschappen genomen in uitvoering van
artikel 102 van de wet van 20 juli 2006 tot wijziging van het Wetboek van
vennootschappen houdende omzetting van de Richtlijn 2006/43/EG van het Europees
Parlement en de Raad van 17 mei 2006 betreffende de wettelijke controles van
jaarrekeningen en geconsolideerde jaarrekeningen, tot wijziging van de
Richtlijnen 78/660/EEG en 83/349/EEG van de Raad, en houdende intrekking van
Richtlijn 84/253/EEG van de Raad", heeft op 15 maart 2007 het volgende advies gegeven:
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STREKKING EN RECHTSGROND VAN HET ONTWERP

1. Het om advies voorgelegde ontwerp van koninklijk besluit strekt ertoe in
het Wetboek van vennootschappen de aanpassingen door te voeren die noodzakelijk zijn
geworden omwille van, enerzijds, de omzetting in het interne recht van sommige
bepalingen van richtlijn 2006/43/EG van het Europees Parlement en de Raad van de
Europese Unie van 17 mei 2006 betreffende de wettelijke controles van jaarrekeningen
en geconsolideerde jaarrekeningen, tot wijziging van de richtlijnen 78/660/EEG
en 83/349/EEG van de Raad en houdende intrekking van richtlijn 84/253/EEG van de
Raad en, anderzijds, de wijziging van de wet van 22 juli 1953 houdende oprichting van
een Instituut der Bedrijfsrevisoren *.

2. Het ontwerp vindt rechtsgrond in de artikelen 102 en 103, § 1, van de wet
van 20 juli 2006 houdende diverse bepalingen.

Uit de betrokken wetsbepalingen valt af te leiden dat deze aan de Koning
de bevoegdheid verlenen om "de maatregelen (te) nemen met het oog op de uitvoering
van de verplichtingen die voortvloeien uit de verordeningen en richtlijnen die
uitgevaardigd zijn in toepassing van artikel 44.2, g), van het Verdrag tot oprichting van
de Europese Gemeenschap, goedgekeurd bij de wet van 10 augustus 1998" 2,
Artikel 103, 8 1, van de wet van 20 juli 2006 bepaalt dat de krachtens artikel 102 van die
wet genomen besluiten "de van kracht zijnde wettelijke bepalingen (kunnen) opheffen,
aanvullen, wijzigen of vervangen".

Het omzetten in het interne recht van richtlijn 2006/43/EG van 17 mei 2006
moet worden geacht in de voornoemde wetsbepalingen te kunnen worden ingepast - ook
al wordt erin niet expliciet van die richtlijn melding gemaakt - gelet op het feit dat deze
precies is gesteund op de voornoemde verdragsbepaling 2.

@ De wijzigingen die in de wet van 22 juli 1953 worden aangebracht met het oog
op het omzetten van bepalingen van de voornoemde richtlijn 2006/43/EG zijn
het voorwerp van het ontwerp 42.226/1, waarover de Raad van State, afdeling
wetgeving, heden eveneens advies uitbrengt.

@ Artikel 102, § 1, van de wet van 20 juli 2006.

®  Parl. St., Kamer, DOC 51 2518/001, memorie van toelichting, 83; Parl. St.,
Kamer, DOC 51 2518/024, commissieverslag, 11.

ol
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ONDERZOEK VAN DE TEKST

Opschrift

In het opschrift van het ontwerp dient niet te worden gerefereerd aan de
wetsbepaling ter uitvoering waarvan de ontworpen regeling tot stand wordt gebracht.
Men schrijve derhalve:

"Koninklijk besluit tot wijziging van het Wetboek van vennootschappen met het oog op
het omzetten van bepalingen van richtlijn 2006/43/EG van het Europees Parlement en de
Raad van 17 mei 2006 betreffende de wettelijke controles van jaarrekeningen en
geconsolideerde jaarrekeningen, tot wijziging van de richtlijnen 78/660/EEG
en 83/349/EEG van de Raad en houdende intrekking van richtlijn 84/253/EEG van de
Raad".

Aanhef

1. Ermee rekening houdende dat de ontworpen regeling is vervat in een
koninklijk besluit, dient het eerste lid van de aanhef van het ontwerp, waarin wordt
gerefereerd aan artikel 78 van de Grondwet, te worden geschrapt.

2. Rekening houdende met wat omtrent de rechtsgrond is opgemerkt, schrijve
men in het tweede lid van de aanhef, dat het eerste lid dient te worden, het volgende:

"Gelet op de wet van 20 juli 2006 houdende diverse bepalingen,
inzonderheid op de artikelen 102 en 103, § 1;".

3. Het vierde lid van de aanhef, dat het derde lid dient te worden, redigere men
als volgt:

"Gelet op het Wetboek van vennootschappen, inzonderheid op de
artikelen 130 en 132, op artikel 133, 88 5 en 6, ingevoegd bij de wet van 2 augustus 2002
en vervangen bij de wet van 20 juli 2006, en op artikel 134, vervangen bij de wet van
20 juli 2006;".
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In de diverse artikelen van het ontwerp dient, waar nodig, op gelijkaardige
wijze melding te worden gemaakt van de nog van kracht zijnde wijzigende teksten met
betrekking tot de bepalingen van het Wetboek van vennootschappen die het ontwerp
beoogt te wijzigen.

4. In de aanhef dient tevens melding te worden gemaakt van de
akkoordbevinding van de Minister van Begroting van 19 januari 2007.
Artikel 1
Men late artikel 1 van het ontwerp aanvangen als volgt: "Artikel 130, eerste
lid, van het Wetboek van vennootschappen ..." in plaats van "Het eerste lid van artikel 130
van het Wetboek van vennootschappen ...".
De redactie van de volgende bepalingen van het ontwerp dient op
gelijkaardige wijze te worden aangepast.
Artikel 2
In het ontworpen artikel 132, eerste lid, van het Wetboek van
vennootschappen dient de wet van 22 juli 1953 met haar correcte opschrift te worden
weergegeven.
Tevens schrijve men in dezelfde bepaling: "..., onverminderd de hoofdelijke
aansprakelijkheid van het kantoor dat hij vertegenwoordigt".

Artikel 3

Artikel 3 van het ontwerp moet wetgevingstechnisch op een andere wijze
worden gestructureerd. Men schrijve:

"In artikel 133 van hetzelfde Wetboek, vervangen bij de wet van 20 juli
2006, worden de volgende wijzigingen aangebracht:
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1/ in § 5 worden de woorden ...;
2/ §6, tweede lid, wordt vervangen als volgt:

«In de gevallen ...»".

Artikel 4
In de Nederlandse tekst van het ontworpen artikel 134, 8 3, van het Wetboek van

vennootschappen moet worden geschreven : "... anderzijds, worden vermeld in de
toelichting bij ...".
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De kamer was samengesteld uit

de Heren M. VAN DAMME, kamervoorzitter,
J. BAERT,
W. VAN VAERENBERGH, staatsraden,
M. RIGAUX, assessoren van de
M. TISON, afdeling wetgeving,
Mevrouw A. BECKERS, griffier.

Het verslag werd uitgebracht door de H. P. DEpuyYDT, eerste auditeur-
afdelingshoofd.

DE GRIFFIER, DE VOORZITTER,

A. BECKERS M. VAN DAMME
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ROYAUME DE BELGIQUE

AvVIS 42.227/1

DE LA SECTION DE LEGISLATION
DU CONSEIL D'ETAT

Le CONSEIL D'ETAT, section de législation, premiére chambre, saisi par le
Ministre de I'Economie, le 31 janvier 2007, d'une demande d'avis, dans un délai de trente
jours, sur un projet d'arrété royal "modifiant le code des sociétés pris en exécution de
l'article 102 de la loi du 20 juillet 2006 modifiant le Code des sociétés portant
transposition de la directive 2006/43/CE du Parlement européen et du Conseil du 17 mai
2006 concernant les contrbles légaux des comptes annuels et des comptes consolidés et
modifiant les directives 78/660/CEE et 83/349/CEE du Conseil, et abrogeant la
directive 84/253/CEE du Conseil", a donné le 15 mars 2007 l'avis suivant:
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PORTEE ET FONDEMENT JURIDIQUE DU PROJET

1. Le projet d'arrété royal soumis pour avis entend apporter au Code des
sociétés les adaptations devenues nécessaires compte tenu, d'une part, de la transposition
en droit interne de certaines dispositions de la directive 2006/43/CE du Parlement
européen et du Conseil de I'Union européenne du 17 mai 2006 concernant les controles
légaux des comptes annuels et des comptes consolidés et modifiant les
directives 78/660/CEE et 83/349/CEE du Conseil, et abrogeant la directive 84/253/CEE
du Conseil et, d'autre part, de la modification de la loi du 22 juillet 1953 créant un Institut
des réviseurs d'entreprises *.

2. Le projet trouve son fondement juridique dans les articles 102 et 103, § 1,
de la loi du 20 juillet 2006 portant des dispositions diverses.

Il se déduit des dispositions Iégales concernées qu'elles conférent au Roi le
pouvoir de "prendre les mesures en vue de I'exécution des obligations résultant des
reglements et directives pris en application de l'article 44.2, g), du traité instituant la
Communauté européenne, approuvé par la loi du 10 ao(t 1998" . L'article 103, § 1%, de
la loi du 20 juillet 2006 dispose que les arrétés pris en vertu l'article 102 de cette loi
"peuvent abroger, compléter, modifier ou remplacer les dispositions Iégales en vigueur".

Il faut considérer que la transposition en droit interne de la
directive 2006/43/CE du 17 mai 2006 est conforme aux dispositions Iégales précitées
- méme si elles ne mentionnent pas explicitement cette directive - compte tenu du fait que
celle-ci se fonde précisément sur la disposition précitée du traité 2.

@ Les modifications apportées & la loi du 22 juillet 1953 pour transposer les
dispositions de la directive 2006/43/CE précitee, font I'objet du projet 42.226/1
sur lequel le Conseil d'Etat, section de législation, émet ce jour également un
avis.

@ Article 102, § 1¢, de la loi du 20 juillet 2006.

®  Doc. parl., Chambre, DOC 51 2518/001, exposé des motifs, 83; Doc. parl.,
Chambre, DOC 51 2518/024, rapport de la commission, 11.

ol
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EXAMEN DU TEXTE

Intitulé

Dans l'intitulé du projet, il n'y a pas lieu de faire référence a la disposition
legale en exécution de laquelle les dispositions en projet sont adoptées. On écrirades lors:

"Arrété royal modifiant le Code des sociétés afin de transposer des dispositions de la
directive 2006/43/CE du Parlement européen et du Conseil du 17 mai 2006 concernant
les controles légaux des comptes annuels et des comptes consolidés et modifiant les
directives 78/660/CEE et 83/349/CEE du Conselil, et abrogeant la directive 84/253/CEE
du Conseil".

Préambule

1. Les dispositions en projet étant contenues dans un arrété royal, on
supprimera le premier alinéa du préambule du projet, qui fait référence a l'article 78 de
la Constitution.

2. Compte tenu de I'observation formulée a I'égard du fondement juridique,
le deuxiéme alinéa du préambule, qui deviendra le premier alinéa, sera rédigé comme suit:

"Vu la loi du 20 juillet 2006 portant des dispositions diverses, notamment
les articles 102 et 103, § 1*;".

3. On rédigera le quatrieme alinéa du préambule, qui deviendra le troisieme,
comme suit:

"Vu le Code des sociétés, notamment les articles 130 et 132, l'article 133,
88 5 et 6, insérés par la loi du 2 aolt 2002 et remplacés par la loi du 20 juillet 2006, et
I'article 134, remplace par la loi du 20 juillet 2006;".



KV -4 - 42.227/1

Dans divers articles du projet, on mentionnera, s'il y a lieu, de la méme
maniere les textes modificatifs encore en vigueur des dispositions du Code des sociétés
que le projet entend modifier.

4. Dans le préambule, on mentionnera en outre I'accord du Ministre du
Budget, donné le 19 janvier 2007.
Article 1*
On rédigera le début de l'article 1° du projet comme suit: "L'article 130,
alinéa 1¥, du Code des sociétés, est remplacé par la disposition suivante: ..." au lieu de

"L'alinéa premier de l'article 130 du Code des sociétés est remplacé comme suit: ...".

On adaptera la suite du projet de la méme manieére.

Article 2

A larticle 132, alinéa 1%, en projet, du Code des sociétés, on désignera la
loi du 22 juillet 1953 par son intitulé exact.

En outre, dans le texte néerlandais de la méme disposition, on écrira: ...,
onverminderd de hoofdelijke aansprakelijkheid van het kantoor dat hij vertegenwoordigt™.
Avrticle 3

L'article 3 du projet doit étre structuré difféeremment du point de vue
Iégistique. On écrira:

"A l'article 133 du méme Code, remplacé par la loi du 20 juillet 2006, sont
apportées les modifications suivantes:
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1/ au§5,lesmots ...;
2/ le §6,alinéa 2, est remplacé par la disposition suivante :

«Dans les cas ...»".

Article 4

Dans le texte néerlandais de l'article 134, 8§ 3, en projet, du Code des sociétés, on
écrira: ... anderzijds, worden vermeld in de toelichting bij ...".



CE
La chambre était composée de
Messieurs M. VAN DAMME,

J. BAERT,
W. VAN VAERENBERGH,

M. RIGAUX,
M. TISON,

Madame A. BECKERS,

42.227/1

président de chambre,

conseillers d'Etat,

assesseurs de la
section de législation,

greffier.

Le rapport a ete présenté par M. P. DEpPUYDT, premier auditeur chef de section.

La concordance entre la version néerlandaise et la version francaise a été verifiée

sous le contr6le de M. M. VAN DAMME.

LE GREFFIER,

A. BECKERS

LE PRESIDENT,

M. VAN DAMME



